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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (1l-Hames Awla)

13 ta’ Settembru 2018*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Moviment liberu tal-persuni — Artikolu 45 TFUE — Att ta’
Adezjoni tal-2003 — Kapitolu 2 tal-Anness XII — Possibbilta ghal Stat Membru li jidderoga
mill-Artikolu 7(2) tar-Regolament (UE) Nru 492/2011 u mill-Artikolu 7(3) tad-Direttiva 2004/38/KE —
Cittadin Pollakk li ma wettagx perijodu ta’ tnax-il xahar ta’ xoghol irregistrat fl-Istat Membru ospitanti”

Fil-Kawza C-618/16,

li ghandha bhala suggett talba ghal dec¢izjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Upper Tribunal (Administrative Appeals Chamber) (il-Qorti Superjuri (Awla tal-Appelli
Amministrattivi), ir-Renju Unit), permezz ta’ decizjoni tal-21 ta’ Novembru 2016, li waslet fil-Qorti
tal-Gustizzja fid-29 ta’ Novembru 2016, fil-procedura

Rafal Prefeta

Vs

Secretary of State for Work and Pensions

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Il-Hames Awla),

komposta minn J. L. da Cruz Vilaga, President tal-Awla, A. Tizzano (Relatur), Vici President tal-Qorti
tal-Gustizzja, E. Levits, A. Borg Barthet u M. Berger, Imhallfin,

Avukat Generali: M. Wathelet,

Registratur: L. Hewlett, Amministratur Prin¢ipali,

wara li rat il-proc¢edura bil-miktub u wara s-seduta tal-11 ta’ Jannar 2018,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal R. Prefeta, minn ]. Power, solicitor, T. Royston, barrister, u R. Drabble, QC,

— ghall-Gvern tar-Renju Unit, minn R. Fadoju u C. Crane, bhala agenti, assistiti minn K. Apps u D.
Blundell, barristers,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn D. Martin u J. Tomkin, bhala agenti,
wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-28 ta’ Frar 2018,

taghti 1-prezenti

* Lingwa tal-kawza: I-Ingliz.

MT
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Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Anness XII tal-Att li jirrigwarda
l-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni tar-Repubblika Ceka, ir-Repubblika ta’ 1-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru,
ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija, ir-Repubblika ta’
Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika tas-Slovakkja u
l-aggustamenti ghat-trattati li fughom hija stabbilita 1-Unjoni Ewropea (GU 2003, L 236, p. 33, rettifika
fil-GU 2007, L 60, p. 1, iktar ’il quddiem I-“Att ta’ Adezjoni tal-2003”), tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament
(UE) Nru 492/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2011 dwar il-moviment liberu
tal-haddiema fi hdan 1-Unjoni (GU 2011, L 141, p. 1), kif ukoll tal-Artikolu 7(3)
tad-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet
tac-cittadini ta’ 1-Unjoni u tal-membri tal-familja taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament
fit-territorju ta’ l-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68 u li thassar
id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE,
90/365/KEE u 93/96/KEE (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 46).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn Rafal Prefeta u s-Secretary of State for Work and
Pensions (il-Ministru ghax-Xoghol u ghall-Pensjonijiet, ir-Renju Unit) (iktar ’il quddiem il-“Ministru”),
dwar ir-rifjut ta’ dan tal-ahhar li jaghti allowance komplementari u ta’ sostenn ghall-impjieg marbuta
mad-dhul.

IlI-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

L-Att ta’ Adezjoni tal-2003

L-Att ta’ Adezjoni tal-2003 jistabbilixxi 1-kundizzjonijiet tal-adezjoni mal-Unjoni Ewropea, b’'mod
partikolari tar-Repubblika tal-Polonja, u jipprevedi aggustamenti ghat-trattati.

It-tieni u l-hames inciz tal-Artikolu 1 ta’ dan l-att jipprovdu:
“Ghall-iskopijiet ta’ dan 1-Att:
[...]

— il-frazi ‘Stati Membri attwali’ tfisser ir-Renju tal-Belgju, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika
Federali tal-Germanja, ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repubblika Franéiza, I-Irlanda,
ir-Repubblika Taljana, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, ir-Renju ta’ 1-Olanda, ir-Repubblika
Awstrijaka, ir-Repubblika tal-Il-Portugall, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju ta’ Il-Isvezja u
r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fug;

[...]

— il-frazi ‘Stati Membri l-godda’ tfisser ir-Repubblika Ceka, ir-Repubblika ta’ 1-Estonja, ir-Repubblika
ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika
tas-Slovakkja;

[...]”
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Ir-raba’ parti tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003 tinkludi d-dispozizzjonijiet temporanji applikabbli ghall-Istati
Membri 1-godda. L-Artikolu 24 tal-imsemmi att, li jinsab fdin il-parti, jipprovdi:

“Il-mizuri mnizzla fl-Annessi V, VI, VII, VIII, IX, X, XI, XII, XIII u XIV ta’ dan l-Att ghandhom
japplikaw fir-rigward ta’ 1-Istati Membri I-godda taht il-kondizzjonijiet stipulati fdawk 1-Annessi.”

L-Anness XII tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003 huwa intitolat “Il-lista li hemm referenza ghaliha
fl-Artikolu 24 ta’ I-Att ta’ -Adezjoni: il-Polonja”. Fil-paragrafi 1, 2, 5 u 9 tieghu, il-Kapitolu 2 ta’ dan
l-anness, liema kapitolu jikkoncerna 1-moviment liberu tal-persuni, jipprovdi kif gej:

“1. Fir-rigward tal-moviment liberu tal-haddiema u tal-liberta li jigu provduti servizzi f'dak li ghandu
xjagsam ma’ l-ispostament temporanju ta’ haddiema kif definit fl-Artikolu 1 tad-Direttiva
Nru. 96/71/KE (tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 1996 dwar l-istazzjonar ta’
haddiema fil-qafas ta’ prestazzjoni ta’ servizzi (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 2,
p. 431, rettifika fil-GU 2015, L 16, p. 66)), bejn il-Polonja fuq naha, u I-Belgju, r-Repubblika Ceka,
id-Danimarka, il-Germanja, 1-Estonja, il-Grecja, Spanja, Franza, l-Irlanda, I-Italja, il-Latvja, il-Litwanja,
il-Lussemburgu, 1-Ungerija, 1-Olanda, 1-Awstrija, il-Portugall, is-Slovenja, is-Slovakkja, il-Finlandja,
I-Isvezja u r-Renju Unit fuq in-naha l-ohra, 1-Artikolu [45] u l-ewwel paragrafu tal-Artikolu [56]
[TFUE] ghandhom japplikaw fl-intier taghhom biss skond id-dispozizzjonijiet transitorji stipulati
fil-paragrafi 2 sa 14.

2. B'deroga mill-Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament [tal-Kunsill (KEE)] Nru. 1612/68 |[tal-
15 ta’ Ottubru 1968, dwar il-liberta tal-moviment ghall-haddiema fi hdan il-Komunitd (GU Edizzjoni
Spe¢jali bil-Malti, Kaptiolu 5, Vol. 1, p. 15)] u sa l-ahhar tal-perijodu ta’ sentejn wara d-data ta’
l-adezjoni, I-Istati Membri attwali ser japplikaw mizuri nazzjonali, jew dawk li johorgu minn xi ftehim
bilaterali, biex jirregolaw l-access ghas-swieq tax-xoghol taghhom minn c¢ittadini Pollakki. L-Istati
Membri attwali jistghu jkomplu japplikaw dawn il-mizuri sa l-ahhar tal-perijodu ta’ hames snin wara
d-data ta’ l-adezjoni.

Cittadini Pollakki li jkunu jahdmu skond il-ligi fxi Stat Membru attwali fid-data ta’ 1-adezjoni u li kienu
thallew jidhlu fis-suq tax-xoghol ta’ dak l-Istat Membru ghal perijodu minghajr interruzzjoni ta’ 12-il
xahar jew aktar ghandhom igawdu access ghas-suq tax-xoghol ta’ dak l-Istat Membru izda mhux
ghas-suq tax-xoghol ta’ Stati Membri ohra li japplikaw xi mizuri nazzjonali.

Cittadini Pollakki li thallew jidhlu fis-suq tax-xoghol ta’ xi Stat Membru attwali wara l-adezjoni ghal
perijodu minghajr interruzzjoni ta’ 12-il xahar jew aktar ghandhom ukoll igawdu l-istess drittijiet.
[¢-¢ittadini Pollakki msemmija fit-tieni u fit-tielet sub-paragrafi ta’ hawn qabel jiefqu milli jgawdu
d-drittijiet li hemm f'dawk is-sub-paragrafi jekk minn jeddhom jitilqu mis-suq tax-xoghol ta’ l-Istat
Membru attwali in kwistjoni.

[Cittadini Pollakki li jkunu jahdmu skond il-ligi fxi Stat Membru attwali fid-data ta’ l-adezjoni, jew
matul xi perijodu li fih ikunu applikati mizuri nazzjonali, u li kienu thallew jidhlu fis-suq tax-xoghol
ta’ dak l-Istat Membru ghal perijodu ta’ inqas minn tnax il xahar ma ghandhomx igawdu dawn
id-drittijiet] [traduzzjoni mhux uffi¢jali]

[...]

5. Stat Membru li jzomm fis-sehhmizuri nazzjonali jew mizuri li johorgu minn xi ftehim bilaterali
fl-ahhar tal-perijodu ta’ hames snin imsemmi fil-paragrafu 2 jista’, fkaz ta’ taqlib serju jew ta’ theddida
ta’ taqlib serju fis-suq tax-xoghol tieghu u wara li javza lill-Kummissjoni, ikompli japplika dawn
il-mizuri sa l-ahhar tal-perijodu ta’ seba’ snin wara d-data ta’ 1-adezjoni. Fin-nuqqas ta’ dan l-avviz,
l-Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament [Nru 1612/68] ghandhom japplikaw.
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9. Sakemm certi disposizzjonijiet tad-Direttiva [tal-Kunsill] 68/360/KEE [tal-15 ta’ Ottubru 1968 dwar
it-tnehhija ta’ restrizzjonijiet fuq il-moviment u residenza fi hdan il-Komunita ghal haddiema ta’ Stati
Membri u l-familji taghhom (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 1, p. 27)] ma jistghux
jigu mifruda minn dawk tar-Regolament [Nru 1612/68] li l-applikazzjoni taghhom hija ddifferita
konformement mal-paragrafi 2 sa 5 u 7 u 8, il-Polonja u l-Istati Membri attwali jistghu jidderogaw
minn dawk id-disposizzjonijiet sakemm ikun mehtieg ghall-applikazzjoni tal-paragrafi 2 sa 5 u 7 u 8.”

Ir-Regolament Nru 492/2011

II-Kapitolu I tar-Regolament Nru 492/2011 huwa intitolat “L-impjieg, l-ugwaljanza fit-trattament u
l-familji tal-haddiema”.

Taht it-Tagsima 1 ta’ dan il-kapitolu, intitolata “Eligibbilta ghall-impjieg”, 1-Artikoli 1 sa 6
tar-Regolament Nru 492/2011 jipprojbixxu, essenzjalment, id-dispozizzjonijiet legizlattivi,
regolamentari jew amministrattivi, kif ukoll il-pratti¢ci amministrattivi ta’ Stat Membru li jillimitaw jew
jissuggettaw ghal kundizzjonijiet mhux previsti ghac-¢ittadini ta’ dak 1-Istat Membru t-talba u l-offerta
tal-impjieg, 1-eligibbilta ghall-impjieg u l-ezer¢izzju tieghu mic-¢ittadini tal-Istati Membri 1-ohra.

Taht it-Tagsima 2 ta’ dan il-kapitolu, intitolata “Impjieg u ugwaljanza fit-trattament”, 1-Artikolu 7 ta’
dan l-istess regolament jistabbilixxi, fil-paragrafi 1 u 2 tieghu:

“l. Haddiem cittadin ta’ xi Stat Membru ma jistax, fit-territorju ta’ Stat Membru iehor, ikun trattat
b’'mod differenti minn haddiema nazzjonali minhabba ¢-¢ittadinanza tieghu fir-rigward ta’ kwalunkwe
kondizzjoni tal-impjieg u tax-xoghol, partikolarment fir-rigward ta’ paga, tkecc¢ija u jekk hu jisfa’
minghajr xoghol, ingagg mill-gdid jew impjieg mill-gdid.

2. Huwa ghandu jgawdi l-istess vantaggi so¢jali u ta’ taxxa bhall-haddiema nazzjonali.”

L-Artikolu 41 tar-Regolament Nru 492/2011 jipprovdi:

“Ir-Regolament [Nru 1612/68] huwa mhassar.

Referenzi ghar-Regolament li gie mhassar ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament
u ghandhom jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.”

Id-Direttiva 2004/38
L-Artikolu 7 tad-Direttiva 2004/38, intitolat “Dritt ta’ residenza ta’ aktar minn tliet xhur” jipprovdi:

“1. Ic-c¢ittadini kollha ta’ 1-Unjoni ghandhom id-dritt ta’ residenza fit-territorju ta’ Stat Membru iehor
ghal perjodu ta’ aktar minn tliet xhur jekk huma:

a) haddiema jew nies li jahdmu ghal rashom fl-Istat Membru ospitanti; [...]

[...]

3. Ghall-iskopijiet tal-paragrafu 1(a), ¢ittadin ta’ I-Unjoni li m’ghadux jahdem jew li m’ghadux jahdem
ghal rasu ghandu jzomm l-istatus ta’ haddiem jew ta’ persuna li tahdem ghal rasha fi¢-cirkostanzi li
gejjin:

a) il-persuna kkoncernata ma tistax tahdem ghal Zzmien temporanju minhabba mard jew incident;
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b) il-persuna kkoncernata, wara li tkun spiccat involontarjament bla xoghol wara li hadmet ghal aktar
minn sena, tirregistra bhala persuna li qed tfittex xoghol ma’ l-uffi¢¢ju ta’ 1-impjieg rilevanti;

¢) il-persuna kkoncernata spi¢cat involontarjament bla xoghol wara li lestiet kuntratt ta’ xoghol ghal
zmien fiss ta’ anqas minn sena jew wara li spic¢at involontarjament bla xoghol matul 1-ewwel
tnax-il xahar u rregistrat bhala persuna li qed tfittex xoghol ma’ l-uffic¢ju ta’ l-impjieg rilevanti.
Fdan il-kaz, l-istatus ta’ haddiem ghandu jinzamm ghal perjodu li mhux inqas minn sitt xhur;

d) il-persuna kkoncernata tibda tahrig professjonali. Sakemm ma tispic¢ax involontarjament bla
xoghol, iz-zamma ta’ l-istatus ta’ haddiem tehtieg li t-tahrig ikun jirrelata max-xoghol precedenti.”

[...]

L-Artikolu 38 tal-istess direttiva, intitolat “Abrogazzjonijiet” fil-paragrafi 2 u 3 tieghu jipprovdi:

“2. Id-Direttivi  64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE,
90/364/KEE, 90/365/KEE u 93/96/KEE ghandhom jithassru b’effett mit-30 ta’ April 2006.

3. Ir-referenzi li jsiru ghad-disposizzjonijiet u ghad-Direttivi mhassra ghandhom jitqiesu bhala li qed
isiru ghal din id-Direttiva.”

Id-dritt tar-Renju Unit

Skont  l-Accession  (Immigration and  Worker  Registration) Regulations  2004/1219,
(ir-Regolament 2004/1219 fuq 1-Adezjoni (Immigrazzjoni u Registrazzjoni tal-Haddiema)), kif emendat
bl-Immigration (European Economic Area) Regulations 2006/1003 (ir-Regolament 2006/1003 fuq
l-Immigrazzjoni (Zona Ekonomika Ewropea), iktar il quddiem ir-“Regolament tal-2006”), adottat
ghall-finijiet ta’ traspozizzjoni tad-Direttiva 2004/38, l-applikazzjoni, ghar-Renju Unit, tar-regoli
tal-Unjoni fil-qasam tal-moviment liberu tal-haddiema giet iddifferita f'dak li jikkoncerna ¢-¢ittadini ta’
tmienja mill-ghaxar Stat Membri li ssiehbu fl-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Mejju 2004, fosthom
ir-Repubblika tal-Polonja. Dawn il-mizuri derogatorji, adottati fuq il-bazi tal-Artikolu 24 tal-Att ta’
Adezjoni tal-2003, baqghu fis-sehh sat-30 ta’ April 2011.

Ir-Regolament 2004/1219 fuq 1-Adezjoni (Immigrazzjoni u Registrazzjoni tal-Haddiema), kif emendat
bir-Regolament tal-2006 (iktar ’il quddiem ir-“Regolament tal-2004”), kien jipprevedi sistema ta’
registrazzjoni (Accession State Worker Registration Scheme (sistema ta’ registrazzjoni ghall-haddiema
tal-Istati Membri aderenti)) applikabbli ghac-¢ittadini ta’ dawn it-tmien Stati aderenti li hadmu
fir-Renju Unit matul il-perijodu mill-1 ta’ Mejju 2004 sat-30 ta’ April 2011.

L-Artikolu 2 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Haddiem ta’ Stat aderenti suggett ghar-registrazzjoni”,
kien jipprovdi:

“(1) Bla hsara ghall-paragrafi segwenti ta’ dan l-artikolu, ‘haddiem ta’ Stat aderenti suggett
ghar-registrazzjoni’ huwa ¢ittadin ta’ Stat aderenti kkoncernat, li hadem fir-Renju Unit fil-perijodu ta’
adezjoni.

[...]
(4) Cittadin ta’ Stat aderenti kkoné¢ernat, li hadem legalment fir-Renju Unit ghal perijodu minghajr

interruzzjoni ta’ tnax-il xahar li jkun, kollu jew in parti, wara t-30 ta’ April 2004, ma jibgax haddiem
ta’ Stat aderenti suggett ghar-registrazzjoni fi tmiem dan il-perijodu ta’ tnax-il xahar.

[...]
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(8) Ghall-iskopijiet tal-paragrafi 3 u 4, persuna titqies li tkun hadmet fir-Renju Unit ghal perijodu
minghajr interruzzjoni ta’ tnax-il xahar jekk hija tkun hadmet legalment fir-Renju Unit fil-bidu u
fit-tmiem ta’ dan il-perijodu u jekk it-total tal-perijodu intermedju li matulu hija ma tkunx hadmet
legalment fir-Renju Unit ma jeccedix 30 jum.

[...]”
L-Artikolu 4(2) tal-imsemmi regolament kien jipprevedi li:

“Cittadin ta’ Stat aderenti kkoncernat, li jkollu l-istatus ta’ haddiem ta’ Stat aderenti obbligat li
jirregistra ruhu jekk huwa jibda jahdem fir-Renju Unit, ma ghandux id-dritt li jirrisjedi fir-Renju Unit
fil-kwalita tieghu ta’ persuna li tfittex impjieg sabiex tibda tfittex xoghol hemmbhekk.”

L-Artikolu 5(3) u (4) tar-Regolament tal-2004 kien jipprovdi:

“(3) bla hsara ghall-paragrafu 4, 1-Artikolu 6(2) tar-Regolament tal-2006 ma huwiex applikabbli ghal
haddiem ta’ Stat aderenti, suggett ghall-obbligu ta’ registrazzjoni, li ma jibqax jahdem.

(4) meta haddiem ta’ Stat aderenti, suggett ghall-obbligu ta’ registrazzjoni, ma jibqax jahdem ghal
persuna li timpjega awtorizzata fic-cirkustanzi li jissemmew fl-Artikolu 6(2) tar-Regolament tal-2006
matul il-perijodu ta’ xahar b’effett mid-data li fiha beda jahdem, dan l-artikolu japplika ghal dan
il-haddiem matul il-kumplament ta’ dan il-perijodu ta’ xahar.”

L-Artikolu 6(1) tar-Regolament tal-2006, dwar l-ipotezijiet li fihom ¢ittadin ta’ Stat Membru taz-Zona
Ekonomika Ewropea jista’ jibbenefika mid-dritt ta’ residenza estiz fit-territorju tar-Renju Unit, kien
jipprovdi, fil-verzjoni applikabbli ghall-fatti inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali:

“l) Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-regolament, il-frazi ‘persuna eligibbli’ tinkludi kull ¢ittadin taz-ZEE
stabbilit fir-Renju Unit bhala:

[...];
b) impjegat;
[...]”

L-Artikolu 6(2) tal-imsemmi regolament, li kien jippreciza 1-kundizzjonijiet li kellha tissodisfa persuna
li tkun wagqfet mix-xoghol sabiex izzomm il-kwalita ta’ haddiem fis-sens tal-Artikolu 6(1)(b) tal-istess
artikolu, kien jipprovdi:

“Bla hsara ghall-Artikolu 7A(4), persuna li ma tibqax tahdem ma tispi¢ccax milli titqies bhala haddiem
ghall-iskopijiet tal-paragrafu 1(b) jekk

a) hija tkun affettwata minn inkapacita temporanja ghax-xoghol rizultanti minn mard jew incident;

b) hija tkun fsitwazzjoni ta’ qaghad involontarju debitament ikkonstatat wara li kienet impjegata
fir-Renju Unit, bil-kundizzjoni 1li tkun irregistrata bhala persuna li qieghda tfittex impjieg
mad-dipartiment tal-impjiegi kompetenti u li hija
i) giet impjegata ghal sena jew iktar qabel ma sabet ruhha bla xoghol;

ii) ma tkunx qieghda ghal iktar minn sitt xhur; jew
iii) tista’ tressaq prova li hija gieghda tfittex impjieg fir-Renju Unit u ghandha possibbilta reali li
tigi impjegata;

[...]”
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L-Artikolu 7A(4) tar-Regolament tal-2006 kien jipprovdi:
“L-Artikolu 6(2) huwa applikabbli ghal haddiem ta’ Stat aderenti jekk

a) huwa kien persuna li ghaliha 1-Artikolu 5(4) tar-[Regolament tal-2004] kien applikabbli fit-
30 ta’ April 2011; jew

b) huwa kien affettwat minn inkapacita ghax-xoghol, sab ruhu gieghed jew waqaf milli jahdem, skont
il-kaz, wara 1-1 ta’ Mejju 2011.”

Il-kawza princ¢ipali u d-domandi preliminari

R. Prefeta, cittadin Pollakk, dahal fir-Renju Unit matul is-sena 2008 u hadem hemmhekk mis-
7 ta’ Lulju 2009 sal-11 ta’ Marzu 2011, data li fiha l-impjieg tieghu gie fi tmiemu minhabba korriment
li sehh barra x-xoghol tieghu.

Sa minn meta wasal fir-Renju Unit, R. Prefeta kien jaqa’ taht l-istatus ta’ “haddiem ta’ Stat aderenti
suggett ghar-registrazzjoni”, fis-sens tal-Artikolu 2(1) tar-Regolament tal-2004. Madankollu, peress li
kiseb certifikat ta’ registrazzjoni bhala haddiem biss fil-5 ta’ Jannar 2011, R. Prefeta ezercita attivita ta’
xoghol irregistrat matul perijodu totali ta’ xahrejn u sitt ijiem biss.

Wara 1-11 ta’ Marzu 2011, filwaqt li kien jinsab fsitwazzjoni ta’ qghad involontarju debitament
ikkonstatat, R. Prefeta rregistra ruhu bhala persuna li qieghda tfittex impjieg, mad-dipartiment
nazzjonali kompetenti. Huwa bbenefika, bhala tali, minn benefic¢ji tal-qghad mill-20 ta’ Marzu 2011.

F1-20 ta’ Ottubru 2011, R. Prefeta ressaq quddiem il-Ministru talba sabiex jibbenefika mill-allowance
komplementari u ta’ sostenn ghall-impjieg marbuta mad-dhul.

Mid-dec¢izjoni tar-rinviju jirrizulta li din l-allowance, li hija mahsuba ghal kategoriji ta’ persuni li
l-kapacita taghhom ghax-xoghol hi limitata minhabba l-qaghda fizika jew mentali taghhom, tista’
tinghata biss lill-haddiema, fis-sens tal-Artikolu 6(1)(b) u tal-Artikolu 6(2) tar-Regolament tal-2006, u
mhux ghal dawk li ged ifittxu impjieg.

II-Ministru ghalhekk cahad it-talba ta’ R. Prefeta billi kkunsidra li dan ma kienx wera li kien hadem,
qabel ma tilef l-impjieg tieghu, ghal perijodu mhux interrott ta’ tnax-il xahar jew iktar waqt li kien
irregistrat skont ir-Regolament tal-2004, li kien jippermettilu li jzomm l-istatus tieghu ta’ haddiem,
fis-sens tal-Artikolu 6(1)(b) u tal-Artikolu 6(2) tar-Regolament tal-2006.

R. Prefeta ressaq rikors kontra d-dec¢izjoni tal-Ministru qudiem il-First-tier Tribunal (Social
Entitlement Chamber). (il-Qorti tal-Ewwel Istanza (Awla tal-Benefic¢ji Socjali)), ir-Renju Unit). Peress
li din il-qorti cahdet ir-rikors tieghu, R. Prefeta appella quddiem 1-Upper Tribunal (Administrative
Appeals Chamber) (il-Qorti Superjuri (Awla tal-Appelli Amministrattivi), ir-Renju Unit).

Fl-appell tieghu, R. Prefeta essenzjalment isostni li 1-Artikolu 5(3) tar-Regolament tal-2004 kien izomm
lic-¢ittadini tal-Istati aderenti kkoncernati, li ma hadmux fir-Renju Unit b’certifikat ta’ registrazzjoni
matul perijodu minghajr interruzzjoni ta’ tnax-il xahar, milli jzommu l-istatus ta’ haddiem fis-sens
tal-Artikolu 7(3) tad-Direttiva 2004/38 u milli, b’hekk, jibbenefikaw mill-ugwaljanza fit-trattament
imsemmija fl-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 492/2011. Issa, skont R. Prefeta, legizlazzjoni
nazzjonali kuntrarja ghal dawn l-ahhar zewg dispozizzjonijiet ma setghetx tigi ggustifikata fuq il-bazi
tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003, peress li dan ma jippermettix derogi mill-imsemmija dispozizzjonijiet.
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II-Ministru jsostni, ghall-kuntrarju, li r-Regolament tal-2004 kien kompatibbli mal-Att ta’ Adezjoni
tal-2003. F'dan ir-rigward, jinnota li 1-Kapitolu 2(2) tal-Anness XII tal-imsemmi Att ta’ Adezjoni
jipprevedi li ¢-c¢ittadini Pollakki li jahdmu legalment matul perijodu li fih ikunu applikati mizuri
nazzjonali, u li kienu ammessi fis-suq tax-xoghol ta’ dak l-Istat Membru ghal perijodu ta’ inqas minn
tnax-il xahar ma ghandhomx igawdu d-drittijiet li jgawdu minnhom il-haddiema skont 1-Artikolu 7(3)
tad-Direttiva 2004/38 u 1-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 492/2011.

F'dawn i¢-cirkustanzi, 1-Upper Tribunal (Administrative Appeals Chamber) (il-Qorti Superjuri (Awla
tal-Appelli Amministrattivi)), iddecidiet li tissospendi I-proceduri quddiemha u li taghmel id-domandi
preliminari li gejjin lill-Qorti tal-Gustizzja:

“1) L-Anness XII [tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003] kien jawtorizza lill-Istati Membri jeskludu lil ¢ittadini
Pollakki mill-benefic¢ji tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament [Nru 492/2011] u tal-Artikolu 7(3)
tad-Direttiva [2004/38] meta l-haddiem, minkejja li kien ikkonforma ruhu tardivament
mar-rekwizit nazzjonali li l-impjieg tieghu jkun irregistrat, ma kienx ghadu hadem ghal perijodu ta’
tnax-il xahar irregistrat minghajr interruzzjoni?

2) Jekk ir-risposta tkun negattiva, haddiem ta’ nazzjonalita Pollakka fi¢c-cirkustanzi tal-ewwel
domanda, jista’ jinvoka 1-Artikolu 7(3) tad-Direttiva [2004/38] li jikkonc¢erna z-zamma tal-istatus ta’
haddiem?”

Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistaqsi jekk il-Kapitolu 2
tal-Anness XII tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003 ghandux jigi interpretat fis-sens li, matul il-perijodu
tranzitorju previst minnu, kien jawtorizza lir-Renju Unit jeskludi mill-beneficc¢ju tal-Artikolu 7(3)
tad-Direttiva 2004/38 u tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 492/2011 ¢ittadin Pollakk 1li ma
jissodisfax il-kundizzjoni prevista mil-legizlazzjoni nazzjonali li wiehed ikun eZercita attivita ta’ xoghol
irregistrata fit-territorju tieghu ghal perijodu minghajr interruzzjoni ta’ tnax-il xahar.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat, preliminarjament, li 1-Kapitolu 2(1) tal-Anness XII tal-Att ta’
Adezjoni tal-2003 jipprovdi li 1-Artikolu 39 KE u l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 49 KE (li saru,
rispettivament, 1-Artikolu 45 u l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 56 TFUE) japplikaw bis-shih biss suggett
ghad-dispozizzjonijiet tranzitorji previsti fil-paragrafi 2 sa 14 ta’ dan l-istess kapitolu, fir-rigward
tal-moviment liberu tal-haddiema u I-liberta li jigu pprovduti servizzi li jinvolvu moviment temporanju
ta’ haddiema bejn il-Polonja u I-Istati Membri attwali. Dawn id-dispozizzjonijiet tranzitorji
essenzjalment jipprevedu derogi mill-Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament Nru 1612/68, kif ukoll, taht certi
kundizzjonijiet, mid-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 68/360.

Certament, il-Kapitolu 2 tal-Anness XII tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003 la jirreferi ghad-Direttiva 2004/38
u lanqas ghar-Regolament Nru 492/2011, peress li dawn it-testi gew adottati wara d-dhul fis-sehh ta’
dan l-istess att ta’ adezjoni. Madankollu, mill-kliem stess tal-Artikolu 38(3) ta’ din id-direttiva u
tal-Artikolu 41 ta’ dan ir-regolament jirrizulta li r-riferimenti maghmula ghar-Regolament
Nru 1612/68 u ghad-Direttiva 68/360, imhassra minn dawn iz-zewg atti, ghandhom jitqiesu bhala
riferimenti  ghad-dispozizzjonijiet  korrispondenti  tad-Direttiva 2004/38 u  tar-Regolament
Nru 492/2011 rispettivament.

B’hekk, sabiex tinghata risposta ghad-domanda maghmula mill-qorti tar-rinviju, hemm lok li jigi

vverifikat jekk il-Kapitolu 2 tal-Anness XII tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003 kienx jawtorizza lir-Renju Unit
sabiex, f¢irkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, jeskludi l-applikazzjoni tal-Artikolu 7(3)
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tad-Direttiva 2004/38. Fil-fatt, l-applikazzjoni tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 492/2011, li
jistipula 1li l-haddiem c¢ittadin ta’ Stat Membru ghandu jibbenefika, fit-territorju tal-Istati Membri
l-ohra, mill-istess vantaggi soc¢jali u fiskali bhall-haddiema nazzjonali, tipprezupponi li persuna
fis-sitwazzjoni ta’ R. Prefeta, li tkun waqfet tezercita attivita bhala impjegat jew bhala persuna li
tahdem ghal rasha, tista’ madankollu zzomm l-istatus taghha ta’ haddiem abbazi tal-Artikolu 7(3)
tad-Direttiva 2004/38.

Fdan ir-rigward, hemm lok li jigi rrilevat li, skont il-Kapitolu 2(9) tal-Anness XII tal-Att ta’ Adezjoni
tal-2003, huwa biss jekk certi dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2004/38 ma jkunux jistghu jigu
disassocjati minn dawk tar-Regolament Nru 492/2011 li l-applikazzjoni taghhom hija ddifferita skont
il-paragrafi 2 sa 5, 7 u 8 tal-Kapitolu 2 tal-Anness XII ta’ dan 1-Att ta’ Adezjoni, li I-Polonja u l-Istati
Membri attwali jistghu jidderogaw minn dawk id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2004/38, sa fejn hu
mehtieg ghall-applikazzjoni ta’ dawk il-paragrafi.

Ghalhekk huwa importanti li jigi vverifikat, l-ewwel nett, jekk 1-Artikolu 7(3) tad-Direttiva 2004/38
jistax jigi disassocjat mill-Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament Nru 492/2011 li l-applikazzjoni taghhom giet
ghaldagstant iddifferita.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi osservat, kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punt 62 tal-konkluzjonijiet
tieghu, li I-possibbilta ghal ¢ittadin tal-Unjoni, li temporanjament waqaf jezercita attivita bhala persuna
impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha, li jzomm l-istatus ta’ haddiem fuq il-bazi
tal-Artikolu 7(3) tad-Direttiva 2004/38, kif ukoll id-dritt ta’ residenza korrispondenti, skont
l-Artikolu 7(1) ta’ din id-direttiva, tibbaza ruhha fuq il-premessa li dan i¢-¢ittadin ghandu jkun
disponibbli u kapaci jintegra mill-gdid is-suq tax-xoghol tal-Istat Membru ospitanti fi zmien ragonevoli
(ara, b’analogija, is-sentenza tad-19 ta’ Gunju 2014, Saint Prix, C-507/12, EU:C:2014:2007, punti 38
sa 41).

Fil-fatt, minn naha, 1l-Artikolu 7(3)(a) tad-Direttiva 2004/38 jirrigwarda s-sitwazzjoni ta’ cittadin
tal-Unjoni li ntlagat minn inkapacita temporanja ghax-xoghol rizultanti minn marda jew incident,
sitwazzjoni li timplika li l-imsemmi ¢ittadin ikun jista’ jezercita mill-gdid attivita bhala impjegat jew
bhala persuna li tahdem ghal rasha ladarba dik l-inkapacita temporanja ghax-xoghol tasal fi tmiemha.
Min-naha l-ohra, l-Artikolu 7(3)(b) u (¢) ta’ din id-direttiva jezigi li cittadin tal-Unjoni
ekonomikament inattiv jirregistra bhala persuna li qed tfittex impjieg mad-dipartiment tal-impjieg
kompetenti, filwaqt li I-Artikolu 7(3)(d) tal-imsemmija direttiva jobbligah jiehu, taht kundizzjonijiet
determinati, tahrig professjonali.

L-Artikolu 7(3) tad-Direttiva 2004/38 ghalhekk jirrigwarda sitwazzjonijiet fejn l-integrazzjoni mill-gdid
tac-cittadin tal-Unjoni fis-suq tax-xoghol tal-Istat Membru ospitanti hija possibbli fi Zzmien ragonevoli.
Konsegwentement, l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni ma jistax jigi disasso¢jat minn dik
tad-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 492/2011 li jirregolaw l-ac¢ess ghall-impjieg ta’ cittadin ta’
Stat Membru fit-territorju ta’ Stat Membru iehor, jigifieri 1-Artikoli 1 sa 6 tal-imsemmi regolament.

[t-tieni nett, ghandu jigi vverifikat jekk hijiex necessarja deroga mill-Artikolu 7(3) tad-Direttiva 2004/38
ghall-applikazzjoni tad-derogi previsti mid-dispozizzjonijiet tranzitorji li jinsabu fil-paragrafi 2 sa 5, 7
u 8 tal-Kapitolu 2 tal-Anness XII tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li 1-Qorti tal-Gustizzja digd ddecidiet li d-dispozizzjonijiet
tranzitorji li jinsabu fil-Kapitolu 2 tal-Anness XII ta’ dan I-Att ta’ Adezjoni ghandhom l-ghan li jigi
evitat li, wara l-adezjoni ta’ Stati Membri godda mal-Unjoni, ma jkunx hemm taqlib fis-suq tax-xoghol
tal-Istati Membri l-antiki minhabba l-wasla immedjata ta’ ghadd kbir ta’ haddiema li jkunu ¢ittadini
tal-imsemmija Stati godda (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-10 ta’ Frar 2011, Vicoplus ef, C-307/09 sa
C-309/09, EU:C:2011:64, punt 34 u l-gurisprudenza ccitata).
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Fdan il-kaz, kif jenfasizzaw il-Gvern tar-Renju Unit u l-Kummissjoni fl-osservazzjonijiet bil-miktub
taghhom, ir-Regolament tal-2004 gie adottat minn dan l-Istat Membru skont id-derogi previsti
mid-dispozizzjonijiet tranzitorji li jinsabu fil-paragrafi 2 u 9 tal-Kapitolu 2 tal-Anness XII tal-Att ta’
Adezjoni tal-2003.

Issa, l-ewwel subparagrafu tal-Kapitolu 2(2) tal-Anness XII ta’ dan l-Att ta’ Adezjoni jipprovdi,
essenzjalment, li, b’deroga mill-Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament Nru 492/2011 u matul il-perijodu
tranzitorju wara d-data tal-adezjoni, 1-Istati Membri attwali ghandhom japplikaw mizuri li jirregolaw
l-access tac¢-cittadini Pollakki ghas-suq tax-xoghol taghhom.

Huwa ghalhekk fuq din il-bazi li I-Artikolu 2 tar-Regolament tal-2004 introduca, fl-ordinament
guridiku Britanniku, l-istatus ta’ “haddiem ta’ Stat aderenti suggett ghar-registrazzjoni” fir-rigward
tac-cittadini tal-Istati aderenti li jahdmu fir-Renju Unit matul il-perijodu ta’ applikazzjoni tal-imsemmi
regolament. Kien previst mill-imsemmi regolament li 1-haddiema kkoncernati ma jibqghux koperti
minn dak l-istatus ladarba jkunu wettqu tnax-il xahar minghajr interruzzjoni ta’ attivita tax-xoghol
irregistrata fit-territorju tal-imsemmi Stat Membru, fejn din l-attivita ghandha titwettaq kompletament
jew parzjalment wara t-30 ta’ April 2004.

Ghall-perijodu li matulu cittadin ta’ Stat aderenti kkoncernat kien jaqa’ taht l-imsemmi status, huwa
kellu jikseb certifikat ta’ registrazzjoni tax-xoghol tieghu minghand l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti u ma kienx jibbenefika mid-drittijiet li d-dritt tal-Unjoni jaghti lil ¢ittadin ta’ Stat Membru
li jiccaqlaq lejn Stat Membru iehor sabiex jahdem hemmhekk. B'mod partikolari, 1-Artikoli 4 u 5
tar-Regolament tal-2004 kienu jillimitaw id-dritt ta’ ¢ittadin ta’ Stat aderenti li jirrisjedi fir-Renju Unit
bhala persuna li qed tfittex impjieg sabiex ifittex impjieg hemmhekk, kif ukoll il-possibbilta ghalih li
jzomm il-kwalita ta’ haddiem u d-dritt ta’ residenza korrispondenti meta ma jibqax jezercita attivita
bhala persuna impjegata jew persuna li tahdem ghal rasha.

Hekk kif osservat, essenzjalment, il-Kummissjoni fl-osservazzjonijiet bil-miktub taghha, id-deroga
mill-Artikolu 7(3) tad-Direttiva 2004/38, introdotta mir-Renju Unit, kienet ghaldagstant necessarja
sabiex taghti l-effett shih lill-mizuri adottati minn dak l-Istat Membru b’applikazzjoni tad-derogi
previsti mid-dispozizzjonijiet tranzitorji li jinsabu fil-paragrafi 2 u 9 tal-Kapitolu 2 tal-Anness XII
tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003.

Fil-fatt, li kieku haddiem ta’ Stat aderenti li waqaf jezercita attivita bhala persuna impjegata jew bhala
persuna li tahdem ghal rasha, minghajr ma jkun ikkompleta tnax-il xahar minghajr interruzzjoni ta’
attivita tax-xoghol irregistrata fir-Renju Unit, seta’ jibbaza ruhu fuq l-Artikolu 7(3) tal-imsemmija
direttiva biex izomm l-istatus ta’ haddiem kif ukoll id-dritt ta’ residenza korrispondenti skont
1-Artikolu 7(1) tal-istess direttiva, ir-Renju Unit ma kienx ikun jista’ jaghti effett shih lil dawk il-mizuri
ta’ deroga, li b’'mod partikolari kellhom I-ghan li jirrestringu d-dritt tac-cittadini ta’ Stat aderenti
ekonomikament inattivi li jirrisjedu fit-territorju tieghu sabiex ifittxu impjieg hemmbhekk.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, hemm lok li jigi konkluz li l-paragrafi 2 u 9 tal-Kapitolu 2
tal-Anness XII tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003 kien jawtorizza lir-Renju Unit jeskludi l-applikazzjoni
tal-Artikolu 7(3) tad-Direttiva 2004/38, f'¢irkustanzi bhal dawk tal-kawza princ¢ipali.

Din il-konkluzjoni ma tistax titqieghed inkwistjoni mill-fatt li, fdan il-kaz, qabel ma waqaf jezercita
l-attivita tieghu, R. Prefeta kien hadem fir-Renju Unit matul il-perijodu bejn is-7 ta’ Lulju 2009 u 1-
11 ta’ Marzu 2011, jigifieri ghal perijodu ta’ madwar ghoxrin xahar.

Fil-fatt, kif jirrileva essenzjalment l-Avukat Generali fil-punti 69 sa 71 tal-konkluzjonijiet tieghu,

mit-tielet subparagrafu tal-Kapitolu 2(2) tal-Anness XII tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003 jirrizulta li
¢-cittadini Pollakki ghandhom jissodisfaw zewg kundizzjonijiet kumulattivi sabiex jevadu l-mizuri
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derogatorji adottati abbazi ta’ dan it-test, jigifieri, minn naha, it-twettiq ta’ perijodu ta’ xoghol minghajr
interruzzjoni ta’ tnax-il xahar u, min-naha l-ohra, l-ammissjoni fis-suq tax-xoghol tal-Istat Membru
kkoncernat.

Fir-rigward ta’ din it-tieni kundizzjoni, ghandu jigi rrilevat li r-Regolament tal-2004 kien jissuggetta
l-ammissjoni fis-suq tax-xoghol ghall-kisba ta’ certifikat ta’ registrazzjoni mill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti.

Issa, mill-process ghad-dispozizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li R. Prefeta kiseb ic-certifikat ta’
registrazzjoni tax-xoghol tieghu minghand l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tar-Renju Unit biss fil-
5 ta’ Jannar 2011, b’'mod li ghandu jigi kkunsidrat li gie ammess fis-suq tax-xoghol ta’ dak l-Istat
Membru ghal perijodu totali ta’ xahrejn u sitt ijiem biss, jigifieri inqas mit-tnax-il xahar mehtiega
mit-tielet subparagrafu tal-Kapitolu 2(2) tal-Anness XII tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003.

F’dawn i¢-cirkustanzi, peress li R. Prefeta ma setax jibbenefika mill-Artikolu 7(3) tad-Direttiva 2004/38
sabiex izomm l-istatus ta’ haddiem wara li waqaf jezercita xoghlu, huwa lanqas ma kien f'pozizzjoni li
jinvoka 1-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 492/2011, ghaliex dan tal-ahhar jikkoncerna ¢-¢ittadini ta’
Stat Membru li jibbenefikaw mill-imsemmi status (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tat-18 ta’ Lulju 2007,
Geven, C-213/05, EU:C:2007:438, punt 16, kif ukoll tal-21 ta’ Frar 2013, N., C-46/12, EU:C:2013:97,
punti 48 u 49).

Konsegwentement, ma hemmx lok li jigi vverifikat jekk il-Kapitolu 2 tal-Anness XII tal-Att ta’ Adezjoni
tal-2003 kienx jawtorizza lir-Renju Unit jeskludi l-applikazzjoni tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament
Nru 492/2011, f'sitwazzjoni bhal dik fil-kawza principali.

Fid-dawl ta’ dak kollu li ntqal hawn fuq, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha tkun li 1-Kapitolu 2
tal-Anness XII tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003 ghandu jigi interpretat fis-sens li, matul il-perijodu
tranzitorju previst minnu, kien jawtorizza lir-Renju Unit jeskludi mill-benefi¢¢ju tal-Artikolu 7(3)
tad-Direttiva 2004/38 ¢ittadin Pollakk, bhal R. Prefeta, li ma ssodisfax il-kundizzjoni prevista
mil-legizlazzjoni nazzjonali li jkun ezercita attivita ta’ xoghol irregistrata fit-territorju tieghu ghal
perijodu minghajr interruzzjoni ta’ tnax-il xahar.

Fugq it-tieni domanda

Fid-dawl tar-risposta moghtija ghall-ewwel domanda, ma hemmx lok li tinghata risposta ghat-tieni
domanda.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) taqta’ u tiddeciedi:

I1-Kapitolu 2 tal-Anness XII tal-Att li jirrigwarda 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni tar-Repubblika
Ceka, ir-Repubblika ta’ 1-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja,
ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika
tal-Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika tas-Slovakkja u l-aggustamenti
ghat-trattati li fughom hija stabbilita 1-Unjoni Ewropea, ghandu jigi interpretat fis-sens li, matul
il-perijodu tranzitorju previst minnu, kien jawtorizza lir-Renju Unit jeskludi mill-beneficc¢ju
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tal-Artikolu 7(3) tad-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac¢-cittadini ta’ 1-Unjoni u tal-membri tal-familja taghhom
biex ji¢caqilqu u jghixu liberament fit-territorju ta’ 1-Istati Membri u li temenda r-Regolament
(KEE) Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE,
75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE u 93/96/KEE, cittadin Pollakk, bhal Rafal
Prefeta, li ma ssodisfax il-kundizzjoni prevista mil-legizlazzjoni nazzjonali li jkun ezercita
attivita ta’ xoghol irregistrata fit-territorju tieghu ghal perijodu minghajr interruzzjoni ta’ tnax-il
xahar.

Firem
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